


Spyder iE, le plaisir retrouvé de la conduite ouverte.

Rouler en Maserati Spyder iE c'est I'émotion du vent, le désir inavoué de
s'approcher du monde qui nous entoure avec toute ['exaltation

de Ia vitesse.




SPYDER 1K

Une ligne dans la meilleure tradition italienne pour une
mécanique aux performances exceptionnelles; de [a
sellerie en peau douce enveloppant les passagers dans
une chaude atmosphére, dans un contraste harmonieux
avec ['ivresse du vent, a la montre encastrée dans la
ronce ot des mains expertes ont marqueté le nom
Maserati.

La capote assure une bonne isolation de I'habitacle car
elle est rembourrée ét revétue meéme a l'intérieur.

Le systeme de fermeture
garantit la meilleure
étanchéité hermétique tant
a l'eau qu'a l'air.

Le bruit est limité a des
valeurs exceptionnellement
basses.

La capote incorpore les
vitres latérales montées a
compas, se soulevant et
s'abaissant en méme
temps qu'elle, ce qui
permet ainsi une visibilité
latérale accrue.

Les dimensions généreuses
de la lunette facilitent la
visibilité arriere, surtout
durant les manoeuvres.

La capote abaissée
disparait en gardant ainsi
inalterée la ligne superbe
de la carrosserie.

La voiture est équipée d'un
climatiseur automatique
qui assure le maintien constant de la température

sélectionnée en augmentant encore davantage le confort

excellent de cette voiture enthousiasmante.

Der Spyder iE steht in der besten italienischen Tradition,
durch eine leistungsfdhige Mechanik; von den weichen
Lederbeziigen, die die Insassen umbhiillen, im bewulten
Kontrast zur Frische des Fahrtwinds, bis zur in
NuBaumwurzelholz eingefaBten Uhr, worin der Name
Maserati von Expertenhand als Intarsie angebracht
worden ist. Das Verdeck, das auch innen verkleidet und
gepolstert ist, sorgt fur eine gute Warmedammung des
Fahrgastraums. Das SchlieBsystem garantiert maximale
Wasser- und
Luftabdichitung.

Der Gerduschpegel ist
extrem niedrig. In das
Verdeck integriert sind die
Seitenscheiben, die sich
mit dem Verdeck selbst
anheben und absenken
und damit die Seitensicht
verbessern.

Die Heckscheibe ist
groBziigig dimensioniert,
um die Sicht nach hinten,
besonders bei
Riickwaértsfahrt, zu
verbessern.

Nachdem das Verdeck
heruntergelassen worden
ist, ist es verschwunden,
sodaB das Styling der
Karosserie voll sichtbar
bleibt. Das Fahrzeug ist
mit einer autormatischen
Klimaanlage ausgestattet,
die die gewihlte Temperatur konstant hélt und den
schon optimalen Komfort dieses begeisternden
Automobils noch weiter verfeinert.
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Man fidhrt wieder offen - Spyder iE die wiedergefundene Freude am Cabrio.
Fahren in einem Maserati Spyder iE bedeutet, daBB man den Wind sptirt und den
heimlichen Wunsch, sich der Welt, die einen umgibt, schneller und schneller

zu ndhermn.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MOTEUR 2.8 2.0+

Position & l'avani

Cylimdres Nr. 6 en Va 907

Blésage X courie mm a4 x &7 82 % 63

Cylindrée totale om? 2790 1596

Taux de compression T4 7.8

Couple masd HNm 363 (3T kgm) 261,6 (26,7 kgm)
& 3500 trimn & 5500 Ir'mn

Puizzance b 165 (225 CW) 164 (220 CV)
@ 500 tr'mn & 6250 ir'min

Turbocompresseurs  Nr 2 HI refroidis & eau

Entercoaler Bir, 2 air-air

* sans catalysear

BLOC MOTEUR et culasse en alliage léges; refroidissement 4 eau avec

pompe cenirifuge; lubrfication forcée & Rtrage total; deux arbres & cames

en (8te; 1B soupapes, trods par oylindre (deus dadmission et une

d'échappement); injection d'essence et allumage flectronique;

allernateur de 65 Ah; sonde lambda el pod catabique & 3 voles

(sevlement 2.8)

TRANSMISSION: 2.8 mécanique & 5 vitesses + MA, ou automatique & 4

vilesses (sur demande);

2.0 mécanique & 5 vitesses + MA,

Tractbon arfidne

DIFFERENTIEL: Maserati Ranger®

Rappori du port: 2.8 331 (TM) - 3.73(TA)}

CHASGSIS: b carrossere autoporieuse

SUSPENSIONS: Indépendantes sur les 4 rowes
avant: Mac Pherson avec barre stabilisatrice ef amortisseurs
rdi-égcuj:quzs 4 double effet

- afriére: par bras indépendants fixés & une traverse ancrée b la coque
par des ééments Rexdbles, avec réssorts hébeoidaux of amorntisseurs
el scopigues & double effet

DIRECTION: mécanbque & crémailliére & double renvol. avec servodirection

SYSTEME DE FREINAGE: ATE avec servofrein. Freins & disques sur les 4

roues, disques avani ventilés

Frein de secours et de stationnenent & fambour suf les roues arméne

20 3.73

JANTES: en alliage léger 2.8 2.0
avant: T Ix 16 Tlx 15"

- BTHETe: B Jx 16 iz 15"

PNELMATIGES: 8 2.0

- VA 20545 ZR16 20550 VRIS
- AITiEne: 2255 ZR16 20550 VRIS

CARROSSERIE: Spyder. 2 places insonorsée avec systéme Silent
Trawe]®

PERFORMANCES 28 2.0

Vibesse rmaxi; 230 km'h phus de 220 kmih

DIMENSIONS ET POIDS 2.8 2.0

Empaitermnemnt fTam 2400

Viode AV [T 1458

Vaie AR frem 1460 1454

Longueus mum 4043

Largeur mum 1714

Hauteys I 1310

Poids & vide kg 1345 (T.M.) 1251
g 1389 (T.A)

Réservolr carburani litres 80

Capacié coffre dm? env 400

Diamétre de braguage 11 eIy 10 10,7

1460 {1454) |
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TECHNISCHE DATEN

MOTOR 2.8 2.0*

Lage VOMTIR

Dylircder Hr. BV (90°)

Behrung x Hub mum 84 x 67 B2 x 63

Hubraum em? 2790 1994

Verdichiungsverhalinis 7.4 7.8

Max. Drehmorment Hm 363 (37 kgm) 261,56 (26,7 kgm)
bl 2500 miinc! e 5500 min-!

Ledsiung kW 165 (PS 225) 164 (PS5 220)
baei 5500 mrin-| bed 5250 mimn1

Abgasturbolader M. 2 THI, Wassergekithli

Vorderer Ladeluftidibler Ne 2

* ohne Katalysator

MOTORBLOCE und Zylinderkipfe aus Leichtmetallegierung mil aussieh-
baren nafen ZyBnderlaufbichsen; Wasserkiihlung mit Kreiselpumpe;
Druckurmnlaufschmierung mit Vollilterung: zwei obenliegende Nocken-
wellen: 18 Ventile, drei pro Sylinder (mwei Einlafventile iund ein Auslah-
wentil); elektronische Emspritzung und Findung; 65 Ah-Lichtmaschine;
Lambda-Sonde und 3-Wege-Katalysator {nur 2.8).

SCHAITGETRIEBE: 2.8 vollsynchronisiertes 5-Gang Getriebe «
Riickwitrisgang oder automatisches 4-Gang Getriebe (aufl Wunsch);

2.0 vollsynchrondsieries 5-Gang Getriebe + Biliclwinsgang
Antriely; hnten

DIFFERENTIAL: Maserati Ranger®

Achsibersetzung: 2.8 331 (M.G.) - 373 (AG.)
FAHRGESTELL: selbstiragende Karosserie

FLI.IFHIEH'E'-UHG Einzelradaufhingung an alen vier Ridemn
- Vordemadaufhdngung: Typ Mac Pherson mit Sabilisator und
doppeitwirkenden. Stoldimplem

- Hinterradaufhdngung: Mit um.'hhl.nnjgeu Lenkermn, befestigh an einer
mit efastischen Elementen am Fahrgestell verankerten Traverse, mit
Schraubenfedern und doppeltwirkenden Stofidsmplem und
zusitzlichen Gummipulfern

LENKUNG: Servounterstiitres Hydraulikzahnstangenlenkgetriebe mit

doppelter Umlenkung

BREMSANLAGE: geteifie Bremsanlage mit Servobremse Scheibenboermsen

an allen vier Radem. vordere Scheiben innenbeliifiet, vordere

Bremszangen elastisch gelagen. Trommelhandbremse an den Hinterradem

20 373

FELGEMN: aus Leichimeiallegierung 2.8 2.0

- WOHTIE TIx 16 T™]x15°
hinten: -y T™]x 15"

REIFEN: 2.8 2.0

- VEATIE 20545 ZR16 205/50 VR1S

= himten: 205/45 ZR16 205/50 VR15

KAROSSERIE: spyder. 3-volumig, 2 Sitze, Sllent Travel® Schallddmpfings-
systermn

LEISTUNGEN 2.8 2.0
Hackstgeschwindighen 230 kermvh lber 220 kmh
ABMESSUNGEN U. GEWICHTE 2.8 2.0
Rad=land Tim 24060
SPURVETE Vome MU 1458
Spurweite hinten mm 1460 1454
Linge frim 4043

Breite imi 1714

Hohe frm 13160

Gewdcht bei kg 1345 (M.G.) 1251
fahufertigemn Fahrzeug kg 1368 (AG)

Tank Liter 80
Faofferraumvalunmen dm? za 400
Wendekreds m za 10 10,7

ACCESSOIRES

A Feux brouillard avant 0 Rétroviseurs extérieurs
réglables électriquement [ Réglage de la hauteur des
feux de croisement depuis l'intéreur du véhicule O Vitres
athermiques [ Volant réglable en hauteur et en longueur
4 Ouverture du couvercle du bouchon du réservoir a
essence 4 commande électromagnétique depuis le
tableau de bord O Cuverture du coffre & bagage &
commande électromagnétique depuis le tableau de bord
O Signal pour ampoules défectueuses [ Eclairage de
porte ouverte [ Climatisateur automatique [ Ceintures
de sécurité avec enrouleur automatique O Lave-glaces a
commande électrique U Verrouillage électrique des portes
d Réglage électrique de lnclinaison du dossier des siéges
0 Appui-téte (1 Montre analogique O Cendrier avec
allume-cigares et emplacement porte-cigarettes

U Emplacement pour montage radio et haut-parleurs

O Sellerie complétemnent confectionnée & la main

ZUBEHOR

[ Nebelscheinwerfer 0 Von innen elektrisch verstellbare
Aubenspiegel U Einstellung der Scheinwerfer vom
Innenraum aus U Athermische Scheiben O Lenkrad-
verstellung in vertikaler und Lingsrichtung O Offnung
des TankverschluBes durch elektromagnetische
Steuerung vom Armaturenbrett aus O Offnung des
Kofferraums durch elektromagnetische Steuerung vom
Armaturenbrett aus [ Anzeige fur durchgebrannte
Lampen J Begrenzungsleuchten bei getffneten Tiiren
O Automatische Klimaanlage mit verteilung auch auf die
Tiirscheiben 0 Sicherheitsgurte O Elektrische
Fensterheber U Zentralverriegelung der Ttiren [ Sitzen
mit elektrisch verstellbarer Riickenlehne 0 Kopfstiitze

U Analoguhr U Aschenbecher mit Zigarettenanziinder
und Zigarettenablage [ Vorbereitung flir Autoradio- und
Lautsprechermontage [ Sitzpolsterung aus Leder,
handgearbeitet

Le lot d'accessoires peut varer en fonction du marché de destination.
Die Ausatattung mit Zubehér kann entsprechend dem Bestimmungsland
warBeren,

Ces donndes sont seulement indicatives. La Maserati 5.p A, se réserve le
drofl de modifier les équipements ef les modiles & nimporte quel momient
el sans préavis,

Diese Angaben sind mur hirweisgebend. Maserati S.p.A. behaltet sich das

Rechi vor, dis Ausstatiungen und die Modelle jederzeit und ohne Yoranzeige
zu Hndem,

Fax (059) 22.28.67 - Telex 510248

Edition / Gestaltung: ESSET] - Bergamo - laly - ABOOM - Printed in laly
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